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Packa upp skrivaren Oppna pappersfacken

Pakk opp skriveren Vipp ut papirskuffene

Levitd paperilokerot

Pura tulostin pakkauksestaan

Ta bort all tejp och allt frpackningsmaterial inuti och runt skrivaren.

Fiern all tape og pappinnpakning fra innsiden og utsiden av skriveren.

Poista kaikki teippi ja pahvit tulostimen sisalta ja ymparilta.

Anslut inte USB-kabeln (séljs separat) forréan du
ombeds att géra det under programinstallationen.

Ikke koble til USB-kabelen (selges separat) fer du far
beskjed om det under installeringen av
skriverprogramvaren.

Ala kytke erikseen myytévéada USB-kaapelia, ennen
kuin ohjelmiston asennusohjelma kehottaa tekeméén
niin,

Fotokassett

Anslut stromkabeln 4 Lagg i vanligt papper

Fotokassett
Valokuvakasetti

Koble til stremledningen Legg inn vanlig papir

Kytke virtajohto Aseta lokeroon tavallista paperia

Mer information om hur du lagger i fotopapper i
kassetten finns i referenshandboken.

Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du
legger papir i kassetten, kan du se i
referanseveiledningen.

Lisatietoja valokuvapaperin lataamisesta kasettiin
on pikaoppaassa.




Satt i blackpatronerna Forvara tillvalspatronen och patronskyddet

Lagre patronen (tilleggsutstyr) og beskyttelsen
Ota virikasetti ja suojus talteen

Anvénd rétt blackpatron for uppgiften
Bruk riktig blekkpatron for det du skriver ut
Kéyta tilanteeseen sopivaa vérikasettia

Sett inn blekkpatronene

Asenna varikasetit

Ta inte bort bldckmunstyckena eller
kopparkontakterna och undvik att
vidréra dem!

Ikke beror eller fiern blekkdysene eller
de kobberfargede kontaktene!

Alg koske suuttimiin tai

kuparikosketuspintoihin dldkéa poista
niita!

Installera skrivarprogrammet
Installer skriverprogramvaren

Asenna tulostimen ohjelmisto

Standardinstallationen omfattar programvara for
att visa, redigera, hantera och dela bilder med
andra. Valj bara minimal installation om du har
begransat utrymme pé& hérddisken.

Justera bléckpatronerna efter
programinstallationen fér optimal hastighet och
utskriftskvalitet. Mer information finns i HP
Photosmart Printer Help (Hjalp fér HP
Photosmart) p& skarmen.

Mer information om installation och felsékning
finns i Referenshandboken.
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Bléckpatronskydd
Blekkpatronbeskyttelse
Vérikasetin suojus

Standardinstallasjonen inneholder programvare
for & vise, redigere, handtere og dele bilder.
Velg bare minimumsinstallasjon hvis du har
begrenset plass pd harddisken.

Du oppnér heyeste hastighet og utskriftskvalitet
ndr patronene justeres etter at programvaren er
installert. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du
se i den skjermbaserte hjelpen for HP Photosmart
Printer.

Hvis du vil ha mer informasjon om installering
og feilseking, kan du se i referanseveiledningen.

Kolmivérinen ja
Valokuva

Normaali asennus sisaltaa tarvittavat ohjelmat
kuvien tarkastelua, muokkaamista, hallintaa ja
jakamista varten. Valitse vahimmaisasennus
vain, jos kiintolevylla ei ole riittavasti vapaata
filaa.

Nopeuden ja tulostuslaadun parantamiseksi
kasetit tulee kohdistaa ohjelmiston asennuksen
jalkeen. Lisdtietoja on kaytdnaikaisessa HP
Photosmart -tulostimen ohjeessa.

Lisatietoja asennuksesta ja vianmadrityksestd on
pikaoppaassa.
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Trefdrgad och foto
Tre farger og Foto

Trefargad och svart
Tre farger og Svart
Kolmivérinen ja Musta

Treférgad och foto
Tre farger og Foto

Kolmivérinen ja
Valokuva

Vill du ha mer information?
Trenger du mer informasjon?

Tarvitsetko lisdtietoja?

Referenshandbok
Referanseveiledning
Pikaopas

Skrivarhjalp p& skarmen
Skjermbasert hjelp for skriver
Kaytdnaikainen tulostimen ohije

Windows PC

Welcoma 1o the Insiall Wizard for HP
Photosman Printer Series

Anvandarhandbok p& CD
Brukerhandbok p& CD
CD-levylla oleva Kayttéopas
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Ikke koble til USB-kabelen fer du far
beskjed om det.
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